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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizagao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia Tnv ayopd oag avtol Tov mpoiovrog . Lag cupBoulevoupe va S1afdceTe MPOGEKTIKA TIC
0dnyieg eykardoTaong, xprone kat 6uvtiipnong. Ixedidcape aut To mpoiov yia va oag mpoopépet mApn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, ) OpAda TOV KATAGTAPATOC TG TO OTOi0 AYOPAGATE TO TPOTOV €ivar 6T Sidbeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne uspenna . Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOUUTATb MHCTPYKLMM MO
YCTaHOBKe, JKCNyaTaLumu 1 TexHuueckomy obanyusanuio. spenue paspa6otaHo, 4to6bl fOCTABUTD
Bam yposonbcreue.

Ecn Bam notpebyetca nomolib, KOHCyNbTaHTbI Balero Marasuna HaxoaTca B Bawem pacnopsxenun.

©HiMiH caTbin anFaHbIHbI3 YiWiH an+bic 6ingipemis. OpHaTy, KonpaHy xaHe Kbi3MeT KOpceTy
KOHiHAeri HYCKaynbIKTapabl MY KNAT 0Kbin Wbl FyFa keH,ec 6epemis. biz 6yn OHiMiH ci3pi TonbIKTal
KaHa-faTTaHbIpy YiliH Xacan WwhiFapAbiK.

Erep ci3re kKOmek KaxeT 6onca ci3fliH, 6©nwekren cataTbiH AVKeHiH,i3aeri Ton ci3re xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MoKynky uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOB/EHHS, eKcnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ans toro, o6
BiH NPMHOCUB BaM 3aJi0BO/IEHHS.

fAkwo Bam notpi6Ha Aonomora, CNiBPOGITHNKM BaLLOro Mara3uHy roToBi JOMOMOFTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser Iappareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Linstallation doit étre réalisée par un électricien ou une personne qualifiée, car le
cablage fixe a isolation de base doit étre doté d’une isolation supplémentaire avant
que le luminaire puisse étre branché.



4. Protection Environnementale FR

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls

doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de ES
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les PT
EEEE  matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des IT
matériaux recyclables.
5. Caractéristiques de I'appareil EL
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 230V PL
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 8W KZ
Ampoule LED,2x3.6W
Température ambiante 25°C UA
(lasse de protection Il
Indice de protection IP IP 20

RO
6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien. EN

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces

détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse arrive en fin

de vie, l'intégralité du luminaire doit étre changée.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel

peut présenter des risques de blessures corporelles.
7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de

rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour

les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 8 heures/jour

pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IE Seguridad de clase Il. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder
al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegirese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas
S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,
Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
Un electricista o una persona cualificada tendra que realizar la instalacion porque
el cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento
adicional antes de poder conectar la luminaria.



4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERSTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 8w
Bombilla LED,2x3.6W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccién Il

indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
La fuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida dtil, se debera cambiar
toda la luminaria.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de

origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED tinicamente, con una base de una utilizacion doméstica
de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

IE (lasse de sequranca II. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecdo.

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagao
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
ainstalacao deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada,
pois a cablagem fixa com isolamento de base deve ter um isolamento suplementar
antes da luminaria poder ser ligada.



4. Proteccao do ambiente

CUIDADO! Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entreqgues num ponto de recolha municipal para serem
\E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
requlamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 8w
Lampada LED,2x3.6W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao Il

indice de protecca IP P20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pecas
de origem.

Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

A fonte luminosa desta lumindria nao pode ser substituida; quando a fonte luminosa atinge o fim
da sua vida util, toda a luminaria tem de ser substituida.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica de

8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ (lasse di Sicurezza II. Questa lampada e doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quandao si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Linstallazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata,
perché il cablaggio fisso con isolamento di base deve essere provvisto di un
isolamento supplementare prima che I'apparecchio d'illuminazione possa
essere collegato.



4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal 8w
Lampadina LED,2x3.6W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione Il

Indice di protezion IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di r
icambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; una volta raggiunta la fine della durata
utile & necessario sostituire I'intero apparecchio.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de

origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno per il
prodotto con LED integrato.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKA TIC 08nyiec.

IE Katnyopia aopaheiag II. Autr n Adyma €xer Stmi povwon Kat dev pmopei va
0UVOEDEL e TPOTTATEVTIKO aywYO.

2. [evikéc ouotaosi acalsiag A

Miapdote mPooEKTIKA auTO TO yXeLPidLo XPRONG TTPLV XPNOILOTOLOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote

T0 Yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kal €v xpelaotei va o petafiBdoete o Tpitouc.
MPOEIAOMOIHZH: dtav xpnowpomoteite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC PaCIKES
OUOTAOELC A0QAAEIQG WOTE Va PEIOETE TOV Kivduvo mupkaytdg, nhektpomAnéiag
KOl GWHATIKOU TPAVPATIOHOU.

1) Tevikéc ouotdoelC

Ouhdooete T oUoKELN Pakptd amé maidid kai pn e§ovotodotnpéva dtopa.

EXéyEre av ot nekTpIkEC MPOSIAYPAPES TOU WTIOTIKOD AUTOU €ival GUPBATES PE TNV EYKATAGTAON GaC.
NPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpo@odocia mpémel va Komei mptv va mpoPeite 0to
HOVTAPIOHA, 0T GUVTI|PNOT), OTNV AVTIKATAGTACH TOU AaumTipa I} 0T0 Kabdpiopa.
A@aipéote TV ac@alela I amevepyomotote Ty Kat BefaiwBeite oti dev pmopei va
enmavevepyomotnOei.

Mpw diavoiéete pia omn, PePaiwbeite 6Tt dev Kvduvelete va Tpumioete éva umapyov kaAwdio i owArva
mou dev eivat opatd.

To QuwTIoTIKO aUTO TPOOPIleTal AMOKAEIOTIKA Yla EOWTEPIKT XPrioN.

2) HAeKTpikéC ouOTAOEIC A0@alEiag

To QuwTIoTIKO aUTO Tpémel va ykatacTtabei amd e1dikeupévo NAEKTPOAOYO CUPPWVA e Ta MpoTUTA
kaAwdinong mou 1oxhouv 6N XKpa EyKaTdeTaong.

Npo&idomoinon: Edv 1o ewtepiko 1} 10 E0WTEPIKO KAAWSI0 AVTOU TOU PWTICTIKOU
£XeLumooTei {npud, N AVTIKATAGTAGCH TOU MPEMEL Va YivVEL AMOKAELGTIKA QMO TOV
KataokevaoTi), Kamolov undAAnAo e§ovatodotnpévou kévipou eumnpétnong

PETd TV nwAnon 1 Kamoto £§0vc1080TNREVO ATOHO WOTE Va amo@ev)Bei kae
Kivduvoc.

3. E1dikéc ovotdaoeig acpaleiag
H eykatdotaon mpémet va ekteleital amd nAEKTPOAOYO 1) ATOHO PE NAEKTPOAOYIKEC
YVWoELS, KaBw¢ amatteital mpoeToIpacia TG facikA¢ povwpévng oTabepng
KaAwdiweng pe CUPMANPWRATIKY) HOVWOT) TIPLV A0 TN 6UVEECH TOV PWTICTIKOV.



4. pootacia Tov mepiBariovrog

MPOXOXH! 14 NAEKTPIKA poidvTa bev mpémel va amoppimtovtal padi ye Ta olkiakd amoppippara.
Mpéme1 va ETAPEPOVTAL OE KOIVOTIKO GNEI0 GUAOYAC WOTE vVa amoppimtovTal e
\E Tpomo QIAIKO mpog To mepIBANOV, GUNPWVA IE TOUC TOTIKOUE KavovIGHOUC.
EMKoWwvNOTE (e TIC TOTIIKES ApYES I TO KATAGTNHA TWANONG yia TANPOpopieS
OXETIKA pe TNV avakukAwor). To VAIKO Guokevaoiag sivat avakukhwatpo. Amoppimrete
TN ouokevaoia pe Tpomo QLMK mpog To mepiPAMAov o€ katdMnAa onpeia culoyr¢
AVAKUKAWOLUWY UNIK@V.

5. XapaKtnpLoTiKa TS GUOKEVHC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn Téon 230V
OvopaoTikn ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTik 1oy0¢ 8W
Napntipag LED,2x3.6W
Oeppokpacia mepiBaiovtog 25°C

K\don mpootasiag Il

Aeixtng Mpootaaiag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete mavta T ouokeur mpv mpoPeite To Kabapiopa iy T oUVTHENON.
Kdbe emokeun mpémel va mpaypatomoleitat ovo amo e181keupévo AToplo, e YvAoLa avTAANAKTIKG.
AkatdMnAec emdlopBwaglg pmopolv va evéxouv anpavikoig Kivouvoug.
Hmyn ewtiopot autol Tou wTioTikou dev avtikaBiotatat. 0tav n myr @wTopol KaAbPel Ty
weéhipn didpketa {wn¢ Tng, Ba mpémel va avtikatastabei OAOKANPO TO PWTIOTIKO.
MPOEIAONOIHZH: H xprion e§aptnpatwv dAwv amd ekeiva mov Stevkpviovtan
070 AoV eyxelpidlo pmopei va em@EépeL Kivouvo GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.

7. hdgopa (Tpppa ESummpétnone Merd tnv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
O1 EmOKeVEC MPEMEL vV TPAyHATOMOLOUVTAL A0 EI8IKEVIEVO ATOO.
AuTb 10 nAeKTPIKO TPOIOV AVTaAMOKpiveTal 0T LoYXDOVTA TP6TUTIA AoPaEia.
O1 emoKeVEC dev MPEMEL va TPaAYUATOTTOLOVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEVUEVOUC TEXVIKOUC
XpNoILOmoIVTaC YV ola avtalakTikd. Omoladnimote mapdAeidn we mpog T oUGTaGN AUTH PMopei va
amofei 181aitepa emKivouvn yia ToU¢ XPROTEC.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, kaAéoTe To THAPA eEUTINPETONG UETA TNV TWANON TOU KATAGTAHATOS ayopdc
TOU IPOIOVTOC.
Eyybnon 5 etwv pévo yia to toméxi LED, pe don pia olkiakn Xpron 8 wpwv/nuépa yia to mpoiov e
evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

IE Klasa ochrony Il Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

2. 0golne zalecenia bezpieczenistwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogodlne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wylaczyci upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Instalacja musi zostac wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana,
poniewaz okablowanie state z podstawowa izolacja musi zosta¢ wyposazone w
dodatkowa izolacje przed podtaczeniem lampy.



4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

\E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

— Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna 8w
Zaréwka LED,2x3.6W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobg powazne ryzyko.
znajdujace sie w tej oprawie oswietleniowej Zrédto swiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
okresu eksploatacyjnego Zrédta $wiatta, cata oprawa oswietleniowa musi by¢ wymieniona.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Gwarangja 5 lat wyfacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie dla
produktu z wbudowanymi diodami LED.
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1. Eckepty TaH6anapbl

@ Hyckaynapabl MyKUSIT OKbIHbI3.

@ Kayincisgik knacbl Il. Byn wam Koc oKLwaynaHfaH XaHe KopFaHbIC
OTKI3riLLiHE CbIM XYPri3inimMeyi Kepek.

2, Xannbl Kayinci3aik HycKaynapbl A
KypbinfbiHbl NaiianaHy anablHaa 0Cbl HYCKaynblKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LUBIFbIM, OHb
bonalwaK KonaaHblCKa caktan, KaxeT 60fFaH Ke3fe YLWiHLi Tapan HYCKaynbiFbiHa ©TiH;3.
MECKEPTY: aneKTpniK KypbinfblHbI NailfanalFaHAa, OpT, INeKTP TOrbIHbIH, COFY
MKIHe JKeKe apaKar XaraiiblH a3aiiTy YILiH, MblHa Heri3ri CaKTbIK WapanapbiH
YHeMi KonpaHy Kepex.
1) annbi

KypbinfbiHbl 6ananapaaH xoaHe pyKcaTbl oK afiamaapaaH anbic xepae aKTaHpi3.

Ocbl LWAMHBIH, 3NeKTpAiK cunaTTamanapbl OpHaTyMeH Yiinecimai ekeHgiriH TekcepiHis.
ECKEPTY: xuHaKTay, TeXHUKanbIK KbI3MeT KOpCeTy, Wwampbl aybICTbIpy,
6aTapeAHbl aybICTbIPY HeMece Ta3anay npouecrepi anfibiHAa Kyat KO3iHeH
aXbipaTbinybl Kepek. (aKTaHAbIPFbIWTHI aNbIHbI3 HeMece CaKTaHAbIPFbILUTbI
OLWIPY kyiiiHe aybICTbIPbIN, KaliTa 6GenceHpipyaeH KopraHpi3.

Cbim eniciH Hemece KYObIp XKYMbICbIH XKacbipMac YLWiH, 6ekiTy caHpinaynapbiH 6y pFoinay
anablHaa abait bony kepek.

Tek 6©nmene nailaanaHyra apHanfaH.

2) InekTp Kayincisgiri

[Llam YNTTBIK CbIM XY pri3y epexenepiHe C3ilkec TeK OiniKTi 3neKTpLUiMeH OpHaTbITYbl KaxeT
EckepTy: erep ocbl WwamHbIH, CbIPTKbI Minriw Kabeni Hemece CbiMbl 3aKbiMAanca,
KayinTi 6onabipmay YiwiH 6yn oHAipywWwimeH, KbI3MeT KOpCeTy areHTiMeH
Hemece 6iniKTi TynFameH aybiCTbIpbINybl KaXeT.

3. ApHaiibl Kayinci3pik epexcenepi
OpHaTy XYMbICbl NeKTpLUiMeH Hemece IneKTpAiK 6inimi 6ap Tynramen
opbiHAANYbI Kepek, LWaMAbl XKanray anfablHAa Herisri oKwaynaHraH 6exitinetid
CbIM XKenici KocbiMLLA oKLWwaynaymeH AaiibiIHAanybl Kepek.



4. KopiafaH opTa KOpfaHbICbl
ABAMNAHDI3! . .
INeKTpAiK OHIMAEP TYPMbICTbIK KangbiKneH bipre Tactanmaybl kepek. Onap
KeprinikTi peTTeynepre cailkec KopLuaFaH opTaFa 3UAHCbI3 TYPMbICTbIK KanablK
E IHay OpHbIHA TacTanybl Kepek. Kaitta ©Hey KeHeciH any YLWiH, XeprinikTi
mEmmm  OpraHjapra Hemece Gupmara xabapnacbiHpi3. byma MatepuanbiH Kaiita @Haeyre
6onazbl. bymaHbl KopLuaraH opTaFa 3UAHCbI3 X0MMeH TacTan, Kaiita @ HAeneTiH
MaTepuan XuHay Kpi3MeTiHe KomkeTimai eTiHj3.

5. Kypbinfbl cunattamanapbl

TEXHUKATBIK CUMTATTAMANAPBI

HomuHan kepHeyi 230V
HomuHan xuiniri 50Hz
HomuHan BatT caHbl 8W

lam pepekrepi LED,2x3.6W
ChblIpTKbl TEMNEPATYPa 25°C
KopraHbIC knacel Il

IP Hewmipi IP IP 20

6. TexHUKanbIK Kbi3met / Ta3anay
TexHUKanblK KbI3MeT KOpCeTy Hemece Ta3anay anfiblHia TOK KO3iHeH aXblpaTbiHbi3.
KeHnaey xymbicTapbl Tek 0iniKTi TYIFanapmeH XoHe TYNHYCKanbl Kocankbl 6enLuektepai
nainaanaHymeH opbiHAanybl Kepek.
[lypbic emec OHAeY XYMbICbl ailTapAbIKTail 3aKbIM KENTipyi MYMKIH.

Ocbl WaMHbIH, KapblK KO3i aybICTprbIﬂMalﬁﬂbl,‘ KapblK KO3i KbI3MeT Mep3iMi COHbIHA eTce, TONbIK

LLiaM aybICTbIPbINYbl KEPEK.

ECKEPTY: ocbl HY cKaynbiKTa KOpceTinMereH KepeKk-apakTbl naifanaHy xeke
apakatka ce6en 6onybl MyMKiH.

7. backanap (KbI3meT KOpceTy, }OHAeY, Keningik, 1. 6.)
©Himai 6inikTi TYJIFa XOHAEYi Kepek.
Ocbl 3neKTP BHIMi KaTbICTbl Kayinci3Aik TanantapblHa calikec.
KeHnpey xyMbicTapbl TeK 6iniKTi TYIFanapmeH TYMHYCKanbl Kocankpl 6enLekTeppi
naitianaHymeH opbIHAanybl Kepek, 6onmaca 6yn naiifananyLublHbiH, XapaKaTTaHybiHa ceben
6onybl MYMKIH.
©HiMmre caTbibIMHaH KeiliHri KbI3MeTTepAi any YLUiH, caTbin anblHFaH AYKeHre xabapnacbiHpI3.
5 xbinppik keningik Tek KLLUJ unnine apHanfaH xaHe Gipiktipinred XLUJ ©Himi ywiH 8 carat/kyH
KanablK KonaaHbICKa Heri3aenreH.
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1. CumBonu nonepepeHb

@ YBaXKHO NpoyuTaliTe IHCTPYKLto

@ Knac 6e3neku Il. lamna mae noggiiHy i3onAdito. i MoXHa He nigkntoyatn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMNEHHA.
2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekun A

Mepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAliTE Lit0 IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
il 1719 NOAANBLIOr0 BUKOPUCTAHHS | 3BEPHEHHA 0 iHLLIMX 0Ci6 Y pa3i noTpedu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoumn enekTpuyHi npucTpoi, AOTpumyiTeca
6a3oBuxX npaBun 6e3nekun, abu SHU3NTH PU3UK NOXKEXKi, BPaXKEHHA eNeKTPUYHNUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

36epiraiite npucTpiii nogani Big AiTell i He ynoBHOBaXeHUX 0.

[epeBipTe, ui BiANOBIAATb N1EKTPUUHI XapaKTePUCTUKN CBITUAbHIKA BaLLiil MepeXxi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBATN MOHTaX, AOMNAA, 3aMiHATH Nnamny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNiJi BAMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTb abo
Bify'efHaiiTe 3an06iXHNK, NnepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.

(Mepep M, SIK CBEPANNTY OTBID, NEPEBIPTE, UMM HEMAE PU3NKY NOLUKOIMKEHHA NPUXOBaHOI
NpoBOAMHM abo Tpyom.

(BITUNbHIUK NPU3HAYEHO BUKITIOYHO /1Sl BCTAHOBNEHHSA Y MPUMILLIEHHI.

2) NpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BiTUNBHIK NOBIHEH BCTAHOBNOBATY KBaNiikoBaHWil €NeKTPUK, BiiNOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAWHIA, WO Ail0Tb Y KpaiHi, 1e BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHUK.

MonepeaxeHHA: IKLL0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYp LbOro CBiTUNbHNKA
NOLIKO/KEHO, 06 YHUKHYTH He6e3neKu, Horo Ma€ 3aMiHUTU BUKNIOYUHO
BUPOGHUK, 110ro yNoBHOBaXXE@HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
kBanidpikoBaHmii paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3neku
BcTaHoBNIOBaTK CBITUNbHUK MA€ eneKTpuK abo iHwa KBanipikoBaHa ocoba, 60
nepep TUM, AK NPUEAHYBATYN CBITUAbHUK A0 Mepexi, Cnif npoknactu pikcoBaHy
NpPoBO MHY 3 JOAATKOBOIO i30NALLi€I0 OCHOBM.



4, 3axucrt poBKinng

YBATA!  EnektpuuHi npuctpoi 3a6opoeHo yTunisyBatu pasom i3 nobytosumm Bigxoaamu.
X HeobXiHO NepeaaBaTn Ha MyHILWNANbHII NYHKT NPUIAOMY ANA eKONOMIYHO

E 6e3neyHoi yTunizauii BigNoBIAHO 40 MicLiEBIX HOPM. 3a peKOMeHAALIAMN LOA0
yTUni3auii 3BepHITbCA 0 MicLieBIX OpraHiB Bnaam abo Cknagy-marasinxy.

— [akyBanbHuii MaTepian NpuAaTHUiA [0 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunizyiite
nakyBanbHWil MaTepian 6e3neyHinmM ANnA HaBKOAULIHBLOO CepejoBILL CMOCOOOM i
nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHUX AnA nepepobKu matepianis.

5. XapaKTepuCcTUKN NPUCTpOIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HominanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa vactora 50Hz
HomiHanbHa noTyHicTb 8W

flamna LED,2x3.6W
Temnepatypa HaBKOMULLIHLOO CePefOBULLA 25°C

Knac 3axucty Il
Moka3Huk 3axucty IP IP20

6. lornap / YnweHua

Bin'eaHaiiTe npucTpiil Big Mepexi nepes UMLLEHHAM Ta JOTNALOM.

Yci poboTi 3 peMOHTY MOBUHEH BUKOHYBATI NnLLe KBaniikoBaHMil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
OpUriHaNbHi 3anacHi YacTuHY.

HenpaBunbHMil peMOHT Mo3e NOTATTY 3a 00010 BENMKNIA pU3MNK.

[hxepeno oCBiTNEHHA B LibOMY CBITUNBHIKY He 3aMiHKETbCA. [licnA 3akiHUeHHA TepmiHy cryx6u
JXKepena OCBITNeHHA CNifJj 3aMiHUTI BeCb CBITUNBHUK.

MONEPEAMEHHA: BukopuctanHa iHworo npunapaa, Hixk HaBefeHe y Wil iHCTPYKLi,
MOXe CTAaHOBUTH PU3UK TiNeCHNX YILKOAMXKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.
Lleit enekTpuuHWiA NPUCTPIil BiANOBIJAE YMHHIM CTaHZApTaM be3neku.
PeMOHT NOBMHeH BUKOHYBaTV NuLLe KBaniikoBaHuil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUFiHANbHI
3anacHi YyacTuHW. byab-AKe NOPYLUEHHSA LibOro NpaBmna MoXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neky ans
KOpUCTyBauis.
Y pazi notpebu 3BepTaiiTe 10 CePBiCHOrO LieHTpa Mara3iHa, y AKoMy B1 Npuabany Leii npucTpiii.
[apaHTia 5 pokiB nuwwe Ha mikpocxemn (B[] 3a ymoBy nnLe nobyToBOr0 BUKOPUCTaHHA 8 FOAMH Ha fieHb
Ana Bupoby i3 BoynosaHumu (BJ.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

IE (lasa de siguranta I1. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-oin
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija s& ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Instalarea programului se efectueaza de catre un electrician sau specialist in

domeniu electric, astfel incat de baza fixa cu izola ie in cabluri trebuie sa fie
pregatite cu izola ie suplimentara inainte de Corpul de iluminat poate fi conectat.



4., Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

\g conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-1la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventd nominald 50Hz
Putere nominala 8W
Evaluarea pe bec LED,2x3.6W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie Il

Numarul de IP IP20

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste; cand isi atinge sfarsitul duratei de viata,
trebuie inlocuit intregul corp de iluminat.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu

LED integrat.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

The installation shall be carried out by an electrician or electriclly skilled person
such that the basicinsulated fixed wiring have to be prepared with supplementary
insulation before the luminaire can be connected.

4, Environmental protection

Caution!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
\E\/ with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.



5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage 8w

Bulb rating LED,2x3.6W
Ambient Temperature 25°C
Protection Il

[P number P20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the integrated LED
product.
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnolpomoirote Tig katahnhec Bide kat ouma yia Tov Toiyo aag - Talyictya uygun vida ve dibel
kullanin - Ucnonb3yiite wwypynbi/kpennenus, Kotopble MOFXOBAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHM ByayT
KpenuTbea - BUKOPUCTOBYWTErBIHTIA Ta WTMQTH, WO MiAXOATb ANA MOBEPXHI, Ha Aky B MOHTYeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile i
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.






;

@,
!




CEME

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in P.R.C. 2019

5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya Mepne Ykpaika»,
Byn. Monapka 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
06nactb, MbITULMHCKWIA paioH, T. Mbuiwy,
OcrawkoBckoe wocce, a.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XLUC Kasakcran
Pecny6nukacsl,050000, Anmatb K., Konaes
Kkewwedi, 77, «ParkView» b0, 6K., 07 0.




